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Rezoluția Parlamentului European referitoare la declararea UE ca zonă de libertate a 
persoanelor LGBTIQ
(2021/2557(RSP))

Parlamentul European,

– având în vedere Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene,

– având în vedere Convenția ONU cu privire la drepturile copilului,

– având în vedere articolele 2 și 5 din Tratatul privind Uniunea Europeană (TUE),

– având în vedere Rezoluția sa din 17 decembrie 2015 referitoare la Raportul anual 2014 
privind drepturile omului și democrația în lume și politica Uniunii Europene în această 
privință1,

– având în vedere declarațiile Consiliului și Comisiei din 9 martie 2021 referitoare la 
declararea UE ca zonă de libertate a persoanelor LGBTIQ,

– având în vedere articolul 132 alineatul (2) din Regulamentul său de procedură,

A. întrucât statele membre ale Uniunii Europene se numără printre cele mai sigure locuri 
din lume pentru minoritățile sexuale;

B. întrucât, din punct de vedere biologic, pentru procreare sunt necesare ambele sexe;

1. condamnă toate formele de violență sau discriminare împotriva persoanelor pe criterii 
de sex sau de orientare sexuală;

2. reamintește că politicile și legislația privind căsătoria și calitatea de părinte depind 
exclusiv de suveranitatea statelor membre și, prin urmare, invită insistent Comisia și 
statele membre să respecte strict competențele naționale în domeniul sănătății și al 
dreptului familiei;

3. condamnă toate discursurile ilegale care incită la discriminare, ură sau violență 
împotriva oricărei persoane sau categorii de persoane;

4. reamintește importanța libertății de exprimare, precum și a libertății cetățenilor și a 
reprezentanților acestora de a-și exprima opiniile în dezbaterile privind căsătoria între 
persoane de același sex sau teoria genului; subliniază că opoziția politică pașnică față de 
afirmațiile făcute de o parte în astfel de dezbateri nu poate fi în niciun caz echivalată cu 
homofobia; regretă faptul că susținătorii anumitor opinii încearcă adesea să-și cenzureze 
sau să-și incrimineze opozanții, și nu să dezbată idei;

5. condamnă prejudiciile aduse în sport, în special femeilor care participă la anumite 

1 JO C 399, 24.11.2017, p. 151.
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activități sportive, atunci când persoanelor transgen li se permite să concureze cu 
femeile;

6. reamintește că practica maternității de substituție a fost condamnată la punctul 115 din 
rezoluția sa din 17 decembrie 2015 referitoare la Raportul anual 2014 privind drepturile 
omului și democrația în lume și politica Uniunii Europene în această privință, deoarece 
prejudiciază demnitatea umană a femeilor, întrucât corpul și funcțiile lor reproductive 
sunt folosite ca o marfă; consideră că practica maternității de substituție, care implică 
exploatarea reproductivă și folosirea corpului uman pentru câștiguri financiare sau de 
altă natură, în special în cazul femeilor vulnerabile din țările în curs de dezvoltare, 
trebuie interzisă și tratată urgent în cadrul instrumentelor pentru drepturile omului;

7. își exprimă profunda îngrijorare cu privire la faptul că extinderea islamului radical în 
Europa și în lume are consecințe grave asupra drepturilor și libertăților minorităților 
sexuale;

8. afirmă că imigrația în masă neasimilată tinde să importe în Europa discursuri și 
comportamente homofobe, care au consecințe negative asupra condițiilor de viață ale 
minorităților sexuale;

9. reiterează că Uniunea Europeană trebuie să fie un spațiu de libertate pentru toți, care să 
includă dreptul la nediscriminare și la siguranță; reamintește că politicile și legislația 
statelor membre privind educația, căsătoria, adopția și concepția trebuie respectate;

10. încredințează Președintelui sarcina de a transmite prezenta rezoluție Consiliului și 
Comisiei.


